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Tóth Antal arany miséjén.

Arany-misédet ülöd. és még 
Most kezd ezüstösödni csak fejed, 
Korán keltél a szent dologra,
De aranyat leltél im eleget.

Hogy pályád ctven éve járod,
Korod nem: csak sok tetted hirdeti, 
Mely alkonyodnak napjaként ma 
Aranyos fényét rád visszaveti!

Hegy sokat fáradtál a pályán,
Oh az ezentúl se csüggesszen el!
Jutalmazva vagyon a bányász,
Ha sok munka után aranyra lel.

Sz—y Gy—a.
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Varos, és megyei noub,húsok. aPr< aafysagok. t»lo3,iatis apróságok, 

és rángó ifjak és öregek albuma. L,fénJkéPezte - borús

I. Általános tudnivaló.
Ül a redaktor egymagában barátságos meleg 

szobában zimamkós májusi napon - kopog a postás, 
csomagot hoz, a szerkesztő vág e dologhoz kérdő 

képet hallgatagon.
S mikor a hosszú, hires olló - prédát leső 

sashoz hasonló — a nagy csomagba vág : széthul­
lik az és kész csodára : hullnak a szoba padlatarol 

kész fotogratiák.
Sok tarka barka színezett kép, amint a mun* 

kából kivették, volt ott vadon ujan, — a redak- 
tornak szive repdes, a küldemény fölötte kedves, 

szemléli hát vígan.
Csatolva egy kicsiny levélke, mely á-tol z-ig 

elbeszélte, a csomag esetét, adom im szoszerint az 
Írást — benne semmi nagyitá-t jó olvasó — eled:

„Szerkesztő ur !
Én fotográfus vagyok. Don Kópé nevem ;

példás ritkaságot és ritka példán,ok. »'«'le. -«'«etességnk s miuden rendű 

időben — DO> KÓPÉ.

e gyönyörű küldemény az én érdemem. Mindegyik 
kép módosán jól kifestve van, ha akarja, hasz­
nálja fel, sz-rkesztő uram. Egy borús nap éjjelén 
készítettem én, megleptem sok aluvót ágya lágy- 
ölén. Van három segédem, ők dolgoznak ma is,
lesz tehát e kis csomagnak folytatása is.u

*

Nagyon tisztelt olvasók! Don Kópé tisztelt 
irótársunk soraihoz kevés a hozzátenni valónk Elő­
zetesen 25 darab jól sikerült arezképet mutatott 
be, minden kép a jeles mesterre és kézhez dolgozo 
jó segédekre vall. Kiegészítjük a huszonötöt ot= 
venre, az ötvent százra s jövő számm-'l elkezdjük 
az album alakjait e helyen közölni. Van közöttük 
csipős is, mézes is, mázos is, merges is, szelíd is, 
kit milyen hangulatban vettek le a művészek.

Ahol a szin nem talál, lecsillagozzuk a kor­
rektúrát. Egyebekben mossuk szerkesztői kezünket.

Báró Birtli. Melyik a nagyobb pech?
_ No nézd csak édes barátom, fohászkodik Aladár,

olyan pechem van, hegy kimondhatatlan. Kölcsönöztem 100 
forintot Endrének és ma kapom a hirt. hogy meghalt.

— No már édes barátom, engedj meg. de ez tulajdon­
képen Endrére nézve nagyobb pech, mint rád!

jÄ.rszlän'bcx'ben.

f i r t I i. lyedvcs óhegem. nagyon csodálko­
zom . hogy ön néhány gahasat követeit, hiszen csak 

szököm el a maga pali fohintjavai. 
ciciig, lyhérem ! cn nem atlul felem , hodj 

a pár forinthommal megsziiki a laró oreschag, ha- 
hodj a par forintom nélkül sióki meg .

nem

nem

deaiu vá/faoö.
X. Ah, tehát ön az a bit a ng, az a g a z, az a h i t- 

van //, aki . . .
Y. (Páthosszal közbeváyva). Ne tovább uram, az én 

raggok

r-"«

Önagysága Nemde Alfréd, ön járatos a vola- 
pük nyelvben.

Alfréd. Oh, nagysád, gyermekkoromban beszél­
tem e nyelvet, de mar elfeledtem 1



MÁJUS 16. 1886.
pARABONCZIÁS piÁK,

cBöfco ^oCou9cá<^o(t.
Pafát Pepi -altinaói.

A májusi fagy sok magyar gazdának szép 
remény ét elhamvasztotta.

Adorján púpos volt. Oh, mily érzékeny volt púp­
jára, e testi h i án y a r a ! Ez volt az ó AchVles­
sarka.

A kutya sas szemekkel nézett a sötétbe.

Garaboncziás Diák múzeumából.
(A bécsi országúinak Enese (Sopron) Dlé való 

kanyarulatán mereszkedik ég felé ez a vakmerő 
oszlop. Döntsük le!)

R A A B

ABDA

-pg~i ráLP.ca.'alá.slsor.
E<ry szép tavaszi napon kirándult egy leányis*

kolanövendéksége a szabadba, útközben azonban nagy
rendetlenségben mentek, mire Így csinált rendet a 

T a n i t ó • Micsoda rendetlenség ez ! I arosaval 
menjenek - szamarak. Étiké, maga velem jön.

W fii■'.1 VJ

ií? Azm.mmm.
mmsm ZjgSfi-Z&Sí

A lm barátot arról lehet felismerni, hogy mikor 
az embernek elfogy a pénze, az oW/dt «it-esen za 
?ogóa tenne — ha volna.

Ha a pap vizet prédikál és bort iszik, akkor 
egy püspök bizonyosan bort prédikál és pezsgőt iszik.

Ha városi képviselő volnék, már csak változa­
tosság okáért is ellene volnék alapos fenekű csator­
náknak. Elég lapos fenekű az én zsebem .

^ Izompó'Miháj és Isdrge Ádány hü nászok
találkozó, ca.

■

'^.A

Ádány. Nászom a zurasagná ma nagy ebül 
, osztég tatár-szót öttek raög ma, om észt 

Miháj- Nászom, az semmi Hanem a - ^ 
án ingöt is ősznek pót ingót bor mártással. 

ÁdáfiV. Mien lőhet a za pót mn .
Miháj. Nem t’om, nászom, de jó nem, mer az 

!?ak ojan lőhet mint az a pót adó .
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I A I A I A I
Nevetségesen szomorú végű história.

Ha Tokaj hires lett aszuboráról, Szeged a pap 
rikájáról s szappanáról, Madót meg az tette híressé, 
hogy mes-ze vau Jeruzsálemtől (enyhítő körülmény­
nek betudhatjuk) miért ne lehetne híres a mi vá­
roskánk arról, hogy meg előzte korát egy évtized­
del, mert nálunk már a 7(1 es években egymást 
érték a gyilkosságok.

Mihaszna Andrásunk nem volt, a ki elősegítse, 
hogv a gyilkos meneküljön, a pci zekutorok meg 
Dobos Gábornak a nyomát csapkodták a karikás­
sal. a bakteriiuk pedig szőlőcsősz is volt s mikor 
télen bakterkodnia kellett volna, akkor a szőlőt 
őrizte, mikor pedig a szőlőt kellett volna őrizni, 
akkor bakter volt: ugyan kérem, csoda-e ha ily 
állapot melleit sikerült a gyilkosokat elfogni, de 
persze olyankor, mikor a loyal is gyilkos önként 
jelentkezett.

liven lovalis gyilkos volt az akkori postames­
terünk, egv közép korú német származású emberke, 
ki daczára kicsinységének, rettenetes nagy volt a 
vadászat terén.

Bámuljanak kérem ! — Messziről meg ismerte 
nem csak azt, hogy nyúl a nyúl és nem medve, 
de még azt is meg tudta mondani, hogy hány éves.

Hogv miről "? Azt csak ő tudja. De annyi 
szent igaz. hogv valahányszor vadászat közben nyúl 
hehett bakot lőtt, mindig azt mondta:

— C-ak ed éves vót, hadd mennen, ha három 
éves az is hadd mennen, csak a két éves púi 
neki . . .

Tán azért szerette az istenadta a páros szá­
mokat, mert megunta, volt 1, 3, 5, 15 krajczáros 
bélyeggel foglalkozni ? ! Meglehet, de hát ez nem 
lényeges, térjünk át a dolog velejére.

Egy hideg deczemberi éjszakán — amint ké­
sőbb elbeszélte — arra ébredt föl, hogy valaki za 
kától az ablaka alatt.

Kegyetlen idő volt, olyan mint ez idén május 
elején. Természetes tehát, hogy a postamester ilye­
tén k.-pen kezdett okoskodni :

— A ki ilyen kutya időben a más portáján 
csavarog, nem lehet egyéb, mint gyilkos.

De még természetesebb az, hogy ez az okos­
kodás egv kissé zavarba hozta a postamestert.

Enyhítő körülményül betudhatjuk, hogy abban

az időben nálunk egymást érték a gyilkosságok, 
hogv Dobos Gábor gat ázdálkodott a vidéken, no 
meg, hogy a postán pénz is szokott lenni, ha el 
nem — sikkasztják.

Ezek figyelembe vétele mellett ki fogna cso­
dálkozni azon, hogy a bak lövészet terén nagy, kis 
postamesternek inába szállott a bátorsága s leakasz­
totta a szegről ócska Hintáját.

— Ki vagv ? Verdá ? ki vagy ? kiáltotta az­
tán háromszor, mert katona viselt ember lévén, 
tudta a regulát.

A gyilkosnak persze esze ágában sem volt, 
hogy névjegyét át adva, magát bemutassa, a posta­
mester tehát lőtt.

Sötét éjszaka volt . . nem látott . . . nem 
czélozhatott, csak a hang után . . . tehát talált.

laiaiai . ., hangzott elhaló hangon az ablak
alól. Hanem azért a postamester nem mert kimenni. 
Egv mellék ajtón át ment a szomszédban lakó bí­
róhoz és felverte álmából. Kettőjüknek aztán volt 
annyi kurázsijuk, hogy a kis bírót kövessék, a ki 
elől ment. világítva főbíró uramnak egy szál faggyú 
gyertyával.

— Szerencsés ember a postamester ur, bizo­
nyosan Dobost lőtte meg : — monda a biró útköz 
ben : — s megkapja a 600 pengőt a mit a fejére 
tűztek.

— Jó volna . . . nagyon jó volna, — feleié 
az éj hőse.

— Mennyit ád nekem belőle? kérdő a biró 
s a foga is vaezogott . . . nem a hidegtől, hanem 
a félelemtől, hogy hatha nem halt meg Dobos.

— Ah, nix . . , t.ix . . . magamnak is kevés, 
— nyögte a postamester, miközben a helyszínére 
érkeztek. És akkor az öröm bánattá változott, a 
postamester nem mondta, hogy neki is kevés . . . 
Mert a helyett, hogy 600 forintot kapott volna 20 
forintnak hágott a nyakára.

. . . Borzasztó kép tárult eléjük. A havat sö­
tét piros vérfoltok tarkították, a meggyilkolt rúg 
kapált . . . küzdött a halállal ... és —

És másnap a levelek szépen a postán marad 
tak, nem volt mivel a közeli állomásra vinni, mert 
a meggyilkolt a postamester — szamara volt.

JPoillljL.
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araboncziás 0,
e közgyűlésen

Hépfőlkelők.
Osztrák sógor te kezdted ám el 

Azt a nagy ideát
Nép fölkelésről s most utánoz 

Nagy Tisza ide át.

Ne izélj sógor, ne erőlködj, 
Javaslatod badar,

Vagy nem tanított még móresre 
A fölkel 5 magyar?!

Bnzoginy.

fnajsz ^íholcmmt a Tjitlpiriitz ligánál.

Ünnepélyes csendben nyílik meg a gyűlés, so= 
kát jelentó'Ieg áll fel a város polgármestere s Kautz 
előre bejelentett hirtelen rekedtsége tolytín két nek­
rológot rögtönöz, egyike Paniert kiséri le sírba, 
másika Winterlt varázsolja közénk tel a sírból, jól 
sikerült arczkép alakjában, melyet Mohi városi 
plébános ajándékozott a képviselő testületnek pro 
memoria. (NB. Egyik jól értesült helyi lap, mely 
alaposan szokta fejtegetni a birruai viszályt és gö­
rög válságot a győrieknek, következetesen 1 ó t h An­
tallal ajándékoztatja a képet. Növelt a jubiláns érde­
meit Mire képes egy képpel egy képeit sornalUzt.)

lzgvtt-mozgott mindi-ki azonban: mást várt a 
nép. Lapos feneket és ovális feneket. A főorvos 
óvá l i s a n helyezkedett el székén, egy-egy vas­
kalap 1 a p i t o t t más helyen, ovális és lapos gutát 
kívántak egymásnak a tisztelt képviselőtársak, mire 
egv lapos “oldalpillantással felállt a polgármester, a 
a főorvos arcza oválisra nyúlt, ereiben csatornázott . 
a vér. Azonban a polgárok mestere a bástya-utcza 
ovális csatornázását ajánlván, kerek arczulattal ab 
lőtt fel a főorvos s illatos érvek özönével borítja 
cl a csatornázásba fulladó közgyűlést.

Jó, hogv a vegy vizsgálati állomás következe t a 
tárgyak sorában, rögtön analizálták az érveket a vizs­
lat eredményét beterjesztették a városi gyöpesznek.
° Azután a honvédelmi miniszter laktanyas le­
iratát olvasták fel. Olyan szép volt e leirat, hogy 
e<ry szót sem lehetet belőle érteni, Kozits tanácsos 
tehát felirt, hogy már most írjanak egy másikát 
Fchévváryék amit meg is lehessen érteni.

Majd meg a győri hölgyek jöttek kérni a se- 
tatéri szökőkmra. A tisztelt közgyűlés a szép asz- 
szonyok neve hallatára úgy elandalodott, hogy egy 
ötvenes kiszökött a zsebéből szökőkutia.

Hanem ezt azután annyira lelkűkre is vettek 
a jó, de szemérmes városatyák, hogy magok is el­
kezdtek szökdösnia sétatérre, s igy a gyűlés bezárult.

Scholomon. inga, micsoda uadj phárbeszéd volt
kbűztetek a Móriczczal ?

Siga. A Móiitz engemet pafant ütött, hanem 
nem vitte <•! szárazon i

Scholomon. Mi thürtént az isthenért ?
Sira. Ráphüktem !

Ok.
A. Hullottad, hugi) a szeszgyár elsőbbségi kötvényeket

boc.'ájt ki '■
B S vájjon miért ?
A Mert a részvénytőke nem elég a marháknak.

mm:- > r. . (. .) .•/-v - — ♦ --

Zálika panasza.
A papa gyakran elmondta, hogy őseink egyszer borjut 

csináltak - aranyból. Minő ellentét! Most nem hogy a bor­
jukat. de még az ékszereket sem csinálják igazi aranyból.

Szófa&tó avó.\
Hitelező Eljöttem ama Irts hátralékért.
AdÓS. Sajnálom, de jelenleg nem fizethetek. 
Hitelező. Hisz ezt mondta a múlt hóban is. 
Adós. No, talán nem tartottam meg szavamat í
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fti,

Á, tejjel, méasei folyó Kánaán.
Felhányák minduntalan a városnak a 65°/„ 

pótadót s még egyebet. Es Íme, múlt vasárnap az 
maros ifjúság azzal állt elő, hogy nekik nem kel 
segélypénztár, mert ellátja őket bőven pénzzel két
pénztár. , , , , ,r, . ,

Alighanem p nz-sziikének hősege az a Kanaan .

SZERKESZTŐI KISPOSTA.
m. j. Győr. Köszönet a jeles leletért. 

X lángpolles féle zöldségét szintén analizálni 
fogjuk. Pollux. A feleletet olvassa Íme a 
sorok kort. Varjuk a teljes czimet. Piri 
Pécsi. Leri fari ; régibb dolog az mar. fel 
is volt használva sokszor. B —y. K'ti. Mily 
fölösleges figyelmeztetés discretion stbire : 
A discrete, szentsége mege! "z.'.lt e szerkesz- 
I,bégnél mindenkor minden érdeket. A miatt 

_____ ne aggódjék I K. Bpest. Az az ellentét tö­
kéletesen Ivan, mint amimnek Írja: Az az 

ellentétek nem tusirozodn« Turins. Vácink. Több kéziratról jövőre.

Kiadótulajdonos, felelős szerkesztő:
Szávay <3-3T-a.la,.

(Karmelita tér 8. sz. II- emelet.)

Arczkenőcs és íz

rfui<

„Az arc? a lélek tükre“ mondja egy régi pé dabeszéd. melyben 
kétségtelenül sok igazság rejlik. Legalább a tiszta, hibátlan arczbt r 
mint a csinos, ke'leme? kills-" főtényezője, azonnal rukonszeovet kelt. 
Különösen fontos k-riiimény ez a n-'ü nemnél, melynek a tiszta, virul-, 
arczsziri egyik kivál.i kellemét képezi. A sajat vegyészeti laboratóriumom­
ban készülő arczkenőcs megszünteti a l»-»r elmu­
lasztja a s/epiölxet, mn.i foltokat, tüszőket, bibir- 
<*-eket, az arcz- és orron előjövő rendellenes piroMskeot. 
pnrsen^eket és iz/ngos kiütést, szóval a bőrt hibátlau X 
tisztaságúvá változtatja s annak bársonyszerü lágyságot ad. E kenőcs - 
küb-nben a it-'i bármely részén előforduló f-dtok eltávolítására is igen \ 
alkalmas. HaUsa nagyban fokozódik, ha az arczkenőcs az altalam ké­
szíteti mosd-,vízzel hasznaltatik. Ahol a természet nem adta meg az 
előnyt -itt a fnilnevezeti szerek alul hí'.tosan megszerezhető. Az arcz­
kenőcs és itK-sdóv-z v.il -«lián egyedül

MEHLSCHMIDT JÖ2SEF
gyógyszerésznél, Győrött kapható.

Egy kis tégely arczken- vs ara 50 kr., egy nagy tégely 1 frt, egy ^ 

palaczk mosdóviz 70 kr. i
Postai megrendelések utánvét mellett eszközöltetnek. V
Ugyanitt kaphat-, Kegonerator. Teljesen ártalmatlan szer a, / 

haj vagy szakáll eredeti színének helyreáilitasara. A haj vagy szakáll m 
ezen szerrel naponkint egyezer bedörzsölve. visszakapja eredeti színét, 
később elegendő helenki: t kétszeri bedörzsülés is.

I A Forti-féle sebtapaszról.
Fzen áltálán-,s kitűnőnek elismert gy-g.\tapasz rendeli gyt.gxereje. ««bv, érlelő * « -
' i-t- ?'»> j:itn1, ;:ta.i)»«ma

»zc-rsmiud gy-kere> gyógyulást i* . - _ v,.„ni.
baivkban llv baj-k a t-r -kgyulad.«-. ;eg<--Hurut, 
bőrkéi Nrniífg. hártyás-gyik ";r''"P- Anvlna);
.lennem i megsértések. harapós. sz'ir.,-. v.,g.<- '**}

„Ital támadható -ebek. megforaz:,- dar.,!,- 
vairv meliszuraiok. bujasenyves "gyeb .»«■* ■
keivel, zuzabsok (oatniiok) meglep., fyn 1*1 •»

•uicsillapitással. - rögzült daganatok. fin. 
v-.g..k .f-gtaly .; i-l. p.ik'.lvar. icarbuncului, PU«“'» 

a megl-m. nj-'b-k. u-nnyed.---. v-rke
miud-n ni irigy lo*t.g.*eg**k g-rv v-« f-k-v-k. 
daganat mitéreg. körömfolyas. köroomtreg. vad"“’. 
f.!vt.,n a,.ovira előhimk. Imgy azután a tcstM közönségesen szabad _kezze!. 
gvulasa győrsan bek--vetkezik. A CNomagok ára a kittebbeknek oU kr.

^raJ'z-,rj' ‘ llK.,r 4Zijz k-'Z-'ii-óevél közül k-'-zlünk egvet, mindenki megítélheti, hogy ez nem aféle gyártott reklámlevél, amilyeneket gyakran •■!- 
...hit az ember TAiofeiei frí Méiven ti«zte» férfiú: úti "nagybecsű és a szenvedő emberiségnek oly kiszumilliallan előnyt bizi-il-.ll tapaszul 
mSkantam sietek ónt tudatni, mikép Práger Béla nagv-kanizsai gyógyszerész úrral a tapasz árulás., vegeit értekeztem, k, is hajlandónak nytlat- 

bizouianvo-sag..! elvállalni, szerintem lehetséges volna azt neki azonnal küldeni es vele teleti .—zekoitele.t "y.tiu. - ezt anna- inkább is 
kivmöm mert öli hiszem, imgv nagyobb kelendőségnek fog örvendem, mert igazan megvallva, e tapasz niegbevsdlhellen my házi lines, me.}et mint 
eéiki-iözbeiknt mindenki háznál" tarthat, ■ti már szani-sak báján enne. segelyevel -eg,tettein, a számosak kötni vsak azt emu ein lei. 
n ikui zn.ueni min e bir„nr ali„ 3 hc.es csecsemőjét a halai elragadta, a különben jól táplált anya emlőiben ., tej gyula,!.,-i idézvén elő, mar

„ - , ,,ev . I r I ,v 117 i~r ,llaD-Jtb«i öitt. h-'gv sem éjjel, sem nappal egv perczct sem volt képes nyugodni, mar-mar a k- tsegbe-esese tr„. midőn esetlegesen a? sors 'házához vitt, hol értesültem e borzasztó fájdalom, szóval e kinos állapotról meggyőződi --m. esze rn be
• -> szenvedő asszony részére a tapaszt megvettem, azt rögtön kiküldöttem, utasít.is->m fuly-

még azon éjjel több líráig almit és harmadnadra mai csak az anyai •■ml«',n a gyuladasnak 
;ak a borzaszt-- szenvedéstől, de attól is. lmgy a n -i egyik keüeiiit kes-

sebészi műtét
a nagyobbnak

tíigszivm s, os-Rtszti, kitivzamitas és megrándulasok, 
,1,1 VI cséiz, továbbá «I sziilé-s utáni labsebek és daga­
natuk. fájós, fvkilyezett vagy mar gennyes női mell, 

sok nő már csirában volt emlőráktól — a külön­
ben elki-rülhetet'.en életveszélyes sebészi műtét mel- 
lőzésével - egyedül ezen jeles s**htapasz használata 
.'tital menekült meg. A fül-nyilalas. nemkülönben a 
(orok-niondoliik. gyulailásánái hathatós szolgálatot 
tesz. Holyag-tapasz vagy inustarüsztbőli boroga­
tások után használva, méltán valóságos --nyhszernek 
nevezhet-, minthogy nem csupán enyhítést szerez, 
lián- ni mivel inkább a beteget kinos l'.íjd..Imáitól azon­
nal tukéletesen megszabadítja. Vegre a testbe telje­
sen belemélyedt bárminemű szálka, «iamz* vagy méh 
túl ütik ;ii csupán ezen tapasznak ti, id idei használata 

fájdalom nélkül, könnyen kihúzható, mire a seb gj - 
1 'frt, használati utasítással együtt, h-sián küldve

„ _____ _.cj_............ .. ..............-r. jött. h
örvényének szélén állt. -------n-- —
i„tt Önnek tapasza, férjével azonnal Kanizsára randultaui. 
tan azt felraktak és képzelje el a hallatlan eredményt, at. - 
h-málvo- ö-!ei láttattak, igy e szegény n- az «.m kitun- tapasza loiytau
sé^ét'képező „„lője kifakad.,siói. ezzel a kisebbedet-1 megmen etett . . ,
‘ ‘ ' 1 Volt e>et egv igen tisztelt és becsült unhaznal. hol szinte a n - hal kez-n sendest kap
eloszlatta volna, sőt az a* seb tovaterjedése - s erősebb pula«!a~a áltaI mindi

itt. — a gvula-iast az ->rv->si segély nemhogyY í. ,.„Y j ,en tisztelt és becsült unhaznal. n-11 ?zime a n - uai k'-z- n sérülést Kapott. — a g)uui-i-i-i -it _ > «• --i '
, 1 * V -1 t.,vit--r;-dé»f , S erősebb gvuladása által mindig nagyobb és nagv-.bb aggodalmat idézett elő. míg végre az ön topa-

sza lit i- a lenbathatösban működött a gvuladást, ezzel a tázt i- eloszlatta, nálam igen természetes, bőgj falvion a háznál készen van. mihelyt elfogy, 
kínnal ma, rÄtik Termesze,.,. b-Igy tr*b«y,re csak a aenvedűk küzt oszutik U nem tudjak elyendűleg a jótékonyságot megköszönni. 
Tisztelettel maradván a tekintetes urnák k- sz szolgája. Nagv-KaniZaa, junius L-vu, ISj6. Kovács szolgabiro, s. k.

................... ■ .. ■ a - fX . . J   _ n n Ay, M . TamÄL In.. . Z" —. . —    . —   —    . n ..hmÁI Ij IwAllI ■ ■ 1A V A I O O 1 I PA if A ll k A
,aradvan a tekintetes urnák k-sz sz-igaja. ^dgy-a-ui«-, juU»U3 ,.a,u. n-uvavs »^v.b'au»v, =.
Központi kiildeményezö raktár Budapesten: Török József gyógyszerész urnái, király utcza 12 sz. Továbbá 

kapható vidéken minden nagyobb város gyógyszertárában, Győrött: Stirling Károly, Lippoczy M. es Mehlschmidt 
lóreof nvnnvs7Prész uraknál. Ezen kitűnő hatású, nem elegge ajánlható gyógyszer készítője FORTI LÁSZLÓ.
kapható vidéken minden nagyobb varos gyogyszeridrduan, uyoron: Mining saroiy, uppuczj ». b 
József gyógyszerész uraknál. Ezen kitűnő hatású, nem elegge ajánlható gyógyszer készítője FORTI LÁSZLÓ.
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Rob.ranliom. ,*> U ÄPSSÄi
ros hatásra támaszkodó szer, fejkorpo, haj * tulaidonaá-'ánál fo-'va a „roborantium“

S£?KÄ
Pr“”‘Setita. (HajerBiitBoloj.) Fi.om é, .»„«b«. » h,j„ U<r0i «, hullta»»«.».
E"‘\irll.‘ 5ébéP'ffi i<í'.W. A t«atuek termégM»es gyengédséget, («hu«,«. ti 

frisseséget kölcsönöz, májfoltokat és szeplót ^voltt Ara eS kn kr
Bouquet du Serail de Grollch. Zsebkendő parfüm az elegáns világ szamara. Ara 
Morva Kárpat-szájviz salicvlsavval 60 kr , t ; i frt 20.
Grolich haj- és szakállfestö szere, szókétól 90tét^ . dauern a hajnak eredeti színét ismét vissza- 
Grolich-féle Hair Milkon (hajfiatahtó tej, nem hajfosto, hanem a üajnaa

SS SflSiiTÄK» - > “
KKÄ f ”-»■“* **”"■m 50 lr
Grolich-féle flóra-rózsa, ajak- és arcz-festesre, ara 50e TIUra-IU43a, x,» ---------- ' m m

Valamennyi orvosi felügyelet által biztosítva.
, . . , , ................ ... A, hízonvitvánvok minden szerhez mellékelteinek.Használati utasítások, koszono itatok es bízó j / , .

_ ...I_b_i.í. Cun.i főraktár: Méh schmiedt gyogysn ... . D„:inn ctfldthofnlatz Gvöri főraktár: Mehlschmiedt gyógysze-Gyár és központi raktár; J. Grohch, in Brunn S P' Y (H a t v a n i - u t) és minden jóhiru
rész urnái. Budapesti főraktár: Neruda Ferd'"®"dgyt|(ba„

Kéijuk, hagy világosan GROUCH-féle szelt lenieljetek, mert csak ezekért vállalhatok teljes gaunt®!

Mis nevű varrógép
. helyien vagy máshol az eredeti 7^ett nem adatuk !L

------------------------------ ’ T.-.

A#
varrógépek

legWkélelescbb varrógépei a világnak. Czélszerii szerkezetüknél fogva kivaló
a ággal bírnak minőén munkaagban ; kezelésük rendkívül egyszerű m,ve

e gépek nem összetett. hanem a legújabb és legcélszerűbb berendezés- es 

segédeszközökkel vannak ellátva.

Az eredeti Singer-varrógépek
úgy családi használatra, mint a különféle ipari czélokra igen ajánlhatók

Az eredeti Singer-xarrógépek
kiváló e'.fínvei minden világkiállításon, o. m. Bécs-, Paris-, Fbiladelpbiaban 
a lesmasasabb elismeréssel leltek kitüntetve. - legújabban pe­
dig Amsterdamban anasv diszokmanyt nyertek el.

Az eredeti Smger-varrógépek
beli 1, vagy havi 5 forint részletfizetés mellett adatnak el; - alapos támlás 

ingyen.
Árjegyzékeket kívánatra ingyen és iérmentve küldünk.

The Sivger Manufacturin'/ Co. A< tryork.

Neidlinger G. vezér ügynöksége Győrött:
csak Fehérváriu. 2 sz.
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A Diri ti
tudomására hozza a 11. é. közönségnek, hogy költséget nem kiméivé, oly

KÖRKEMENCZÉT
létesített, mely az e szakban elért szerkezeti vívmányok alkalmazásba vetele 
mellett a lehető legtökéletesebb szabadalmazott rendszerű alapokon nyugszik 
s az újabb kor minden e szakba vágó igényének megfelelő szükségletek elő­
állítására alkalmas.

Van szerencséje a társaságnak tudatni a t. közönséggel, hogy a kör- 
kemeneze telepén a kitiinó anyagból készült, jól kiégetett

FAL-TÉGLA ezre 14 frt,
ugyancsak a körkemeneze-telepen hasonló kitűnő minőségű

KUT-TÉGLA ezre 16 frt.
Azonkívül a telepen kapható ékalak n csatorna-tégla csatornák 

és boltozatok készítésére minden mérethez alkalmazott nagyságban.
Úgyszintén: iszapolt és sajtolt tégla épület-homlokzatok számára, ugyanily 
anyagból készült sima négyszögalaku, reezés és hatszögletű téglalapok elő­
szobák. folyosók, konyhák kövezésére, kaphatók továbbá téglalapok padlás­

kövezet számára, úgyszintén a legjobb minőségű

járda-kövezet, tmi
Végül bármily alakú és minőségű téglák és téglalapok, úgy minden 

e szakba eső s az építkezésnél előforduló szükségletek a legjutányosabb áron 
megrendelhetők s a legjobb minőségben gyorsan elkészülnek.

Megrendelések eszközölhetők Ott Ernőnél, (Györbelváros, kármelita- 
tér) és Grünwald Jánosnál, (Györnádorvaros, hosszu-uteza.)

Nagyban való megrendeléseknél jelentékeny árleengedés

Nyom. Orosz G:isz.!;«v- es társ. G.,őrölt, 1886.


